BENDRAS 21-0SI0S BALTIJOS TARYBOS

PAREISKIMAS

.2015 m. lapkridio 20 d. Vilniuje, Lietuvos Respublikoje, Baltijos Asambléja ir Baltijos
Ministry Taryba susirinko | 21-gja Baltijos Tarybg, kad aptarty pagrindinius regiono saugumo ir
Baltijos valstybiy bendradarbiavimo klausimus, jvertinty bendrus 2015 rhetq prioritetus ir nﬁstatytq
2016 mety Baltijos valstybiy tarpparlamentinio ir tarpvyriausybinio bendradarbiavimo tikslus.

Baltijos Taryba pareiskia:

dél saugumo ir gynybos:

— euroatlantiné bendruomené susiduria su dviem didelémis saugumo problemomis,
kylan¢iomis i§ Ryty ir Piefy. Rusijos agresija prie§ Ukraing, jskaitant neteiséta Krymo aneksija, i$
esmés pakenké po Saltojo karo nusistovéjusiai tvarkai Eﬁropoje. Piety kaimynystéje vykstantys
konfliktai, valstybés institucijy jtakos maZ¢jimas ir teroristiniy grupiy plitimas kelia daug tradiciniy
ir netradiciniy grésmiy Buropos gyventojams; _

— pra¢jusiais metais NATO auk$&iausiojo lygio susitikime Velse patvirtintas Pasirengimo
veiksmy planas buvo laiku Zengtas ir biitinas Zingsnis reaguojant j §iuos pokyéius, tagiau nuo to
laiko saugumo aplinka dar labiau pablogéjo;

— atsizvelgdamos | ¥ias problemas, Baltijos valstybés pabréZia, kad Pasirengimo veiksmu
plang bitina visigkai igyvendinti iki NATO auk#iausiojo lygio susitikimo Var§uvoje 2016 metais.
NATO prisitaikymo priemonés, ypa¢ sgjungininky pajégy nuolatinis buvimas Aljanso rytingje
dalyje, yra pagrindas patikimam atgrasomajam poveikiui, kuris yra NATO kolektyvinés gynybos
pamatas. NATO auk3¢iausiojo lygio susitikimas Var$uvoje turéty nutiesti kelig ilgalaikiam
strateginiam prisitaikymui kaip naujai Aljanso normai;

— tinkamai pasidalyti nagta ir investuoti | sauguma ir gynyba yra biitina dél gynybos vertybiy
ir interesy, kuriais grindZiama miisy euroatlantiné bendruomené; Baltijos wvalstybés lieka
jsipareigojusios 2 procentus BVP skirti gynybai, kaip ir numatyta Velse patvirtintame
isipareigojime investuoti | sauguma;

— bendradarbiaudamos su sajungininkais, Baltijos valstybés toliau plétoja savo karinius
pajégumus, Sgjungininkai ypa¢ palankiai vertina miisy specialiujy operaciju pajégas, jungtinio
terminalo ataky konfroliertus, sprogmeny neutralizavimo specialistus, jiry kariniy _pajégu
komponentus, taip pat rengimo, mokymo ir provincijy atstatymo grupes, bendra indélj i ES kovines
grupes ir NATO greitojo reagavimo pajégas, jskaitant neseniai vykusi Baltijos bataliono

dalyvavima pratybose ., Trifake jungtis 2015* Ispanijoje;
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— mes dalysimés informacija, leidZianéia analizuoti galimus sprendimus del ore gynybos
pajegumy plétojimo Baltijos regione, ir tai yra labai svarbu miisy $aliy gynybai; |

— ilgalaiké bendro saﬁgumo ir gynybos problemy vizija ir politiné valia bitinos toliau
gerinant misy bendradarbiavimg. Mes turétume didinti sgveikumg tobulindami esamus projektus ir
kurdami naujus, jei tokie projektai yra naudingi visoms Salims. Mes turétume panaudoti miisy
s¢kmingg bendradarbiavimg informuotumo apie padét] oro erdvéje vir§ Baltijos valstybiy srityje ir
gerinti keitimasi informacija apie jiiros ir pasienio zony stebéjima,

— jvykiai Ukrainoje ir tolesnéje kaimynystéje turi jtakos visai saugumo padé€iai Europoje.
Mes toliau remsime dabarting ES ir NATO politika dél Rusijos, kad biity pasiektas pagrindinis
tikslas -- visiskai ir patikrinamai jgyvendinti Minsko susitarimus. Mes sieksime didesnés
tarptautinés bendruomenés paramos Ukrainai ir patys stiprinsime palaikyma ir paramg Ukrainai,
kad didéty jos gebéjimai greitai atgauti jégas ir atkurti gynybos pajégumus;

— ES, NATO ir tfarptautiné bendruomené turi stiprinti bendras pastangas rasti tvarius
sprendimus dél pabégéliy krizés Europoje ir jos kaimynystéje;

— mes grieZtai smerkiame brutalius teroro aktus ParyZiuje. Tai ataka prie§ Zmonijg ir
pagrindines civilizacijos vertybes. Mes esame i¥vien su visa Europa ir tarptautine bendruomene ir
solidarizﬁojamés su Pranciizijos Zmoneéms bei palaikome Pranciizijos valdzios pasiryzimg atsakyti
naujausias atakas ir kovoti su terorizmo grésme. Mes furétume gerinti dalijimasi informacija su

partneriais ir prisideti kitais blidais, padedandiais nugaléti terorizma;

dél transporto ir infrastruktiiros:

— Baltijos valstybés projekto Rail Baltica jgyvendinima laiko likusiy klitéiy paSalinimo
biidu siekiant palengvinti Baltijos valstybiy gyventojy ir prekiy judéjimg ir efektyvia bei ekologiska
geleZinkelio linija sujungti Baltijos regiong su likusia Europa;

— Baltijos valstybés dZiaugiasi paraisky dél projekto Rail Baltica pateikimu pagal Europos
infrastruktiros tinkly priemonés (EITP) pirmaji kvietimag teikti paraidkas ir ES finansavimo
patvirtinimu, kuriuo remiantis iki 2015 m. pabaigos bus pasiradyti susitarimai dél dotacijy. Baltijos
valstybés taip pat pateiks benﬁrq paraiSka pagal Europos infrastruktliros tinkly priemonés (EITP)
antraj] kvietima teikti paraiSkas, siekdamos skatinti igyvendinti projekta Rail Baltica i§ savo
atitinkamy nacionaliniu pakety pagal Europos infrastruktiiros tinkly priemone (EITP). Baltijos
valstybés sieks nuolatinés Europos Komisijos paramos ir tinkamo finansavimo, kad iki 2025 m.
biity baigta tiesti greito eismo europinés vézés geleZinkelio linija;

- Baltijos valstybés ie3kos bendradarbiavimo ir bendry interesy stiprinimo bidy del bisimy

Europos Komisijos iniciatyvy transporto srityse — aviacijoje, sausumos ir jliry transporto srityse;



dél sveikatos apsaugos:

— 2012 m. geguzés 2 d. buvo pasiraSytas Baltijos valstybiy partnerystés susitarimas del
bendro vaisty ir medicinos prietaisy pirkimo bei centralizuotai jsigyty vaisty ir medicinos prietaisy
skolinimo. Nors bandomojo bendro pirkimo projekto jgyvendinimas kol kas uZtruko, Baltijos
valstybés jsipareigoja kitus vaistus pirkti bendrai;

— siekdamos geriau panaudoti valstybés lygmeniu sveikatos apsaugai skiriamas lé3as,
Baltijos valstybés tes bendradarbiavima dél retomis ir specifinémis ligomis sergandiy pacienty
sveikatos apsaugos, kai biitina naudoti paZangias technologijas ir brangy gydyma, jskaitant sriéiy,
- kuriose galimas konkretus bendradarbiavimas gydant pacientus, sarafo nuolatinj atnaujinima, taip
pat bendradarbiaus rengdamos bendrg Baltijos valstybiy pozicija igyvendinant Direktyva
2011/24/ES dél pacienty teisiy i tarpvalstybines sveikatos prieziGros paslaugas jgyvendinimo, ypad
pozicija dél Europos referencijos centry tinkly steigimo; &

— Baltijos valstybés jsipareigoja palengvinti bendradarbiavima plétojant inovacijas ir
skaitmening rinka pagal Direktyva 2011/24/ES ir tam jos parengs veiksmy plana del elektroniniy

medicininiy duomeny mainy tarp Baltijos valstybiu sveikatos priezifiros sistemuy;

deél $vietimo, mokslo ir inovaciju:

— Baltijos valstybés tes aktyvy bendradarbiavima jgyvendindamos Lietuvos Respublikos
Svietimo ir mokslo ministerijos, Estijos Respublikos $vietimo ir moksliniy tyrimy ministerijos ir
Latvijos Respublikos $vietimo ir mokslo ministerijos 2012 m. lapkri¢io mén. pasira$yta Susitarimo
memoranduma dél glaudesnio bendradarbiavimo auk$tojo mokslo, moksliniy tyrimy ir inovacijy
srityse;

— vadovaudamasi §iuo memorandumu, Baltijos valstybiy moksliniy tyrimy infrastruktiros
cksperty grupé baigé darbg ir paskelbé Baltijos valstybiy moksliniy tyrimy infrastruktiros
rezultatus, pateikdama internete Zemélapi su nuorodomis | pagrindiniy moksliniy tyrimy
infrasiruktiiros objekty sarada. Sio sara¥o parengimas yra biitinas pagrindas ateityje plétojant
Baltijos valstybiy bendradarbiavima #ioje srityje. Si informacija skatins Baltijos valstybiy
mokslininkus naudotis vieni ity infrastruktiira ir sumaZins poreikj turéti tas paéias priemones savo
Salyse. Be to, tai leis Baltijos’t}alstybéms priimti labiau pagristus sprendimus dél blisimy investicijy
| moksliniy tyrimy infrastruktiirg ir turéty palengvinti bendradarbiavimg kuriant nauja moksliniy
tyrimy infrastruktirg;

— Baltijos valstybés tgs nusistovéjusi Svietimo ir moksliniy tyrimy  ministerijy
bendradarbiavimg ir sieks toliau bandyti rotacinj Baltijos valstybiy Vasaros akademijos projekta,

organizuojama bendradarbiaujant su Europos Taryba;
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— Baltijos valstybés skatins glaudesn] $vietimo jstaigy bendradarbiavimg dél brangiy
aukstojo mokslo bei profesinio &vietimo studijy programy specializacijos, taip pat bendras
rinkodaros pastangas $vietimo secktoriuje siekiant didinti konkurencinguma ir i¥silavinimo

prieinamumga kity valstybiy pilie¢iams;

dél energetikos:

— Baltijos valstybés yra jsipareigojusios stiprinti regioninj bendradarbiavimg Baltijos
regione ir uZtikrinti, kad esamos jungiamosios jungtys, Baltijos valstybiy tinkly darbo
sinchronizavimas su kontinentinés Europos tinklais, Baltijos valstybiy susitarimai del balansavimo,
pajégumy mechanizmai ir rinkos integracija stiprinty energetinj saugumg ir kartu bty vZtikrinta
tinkama $iems poky&iams skirty i§laidy ir jy teikiamy bendry privalumuy pusiausvyra;

— Baltijos valstybés susitaré¢ kartu spresti klausimus, susijusius su elektros energetikos
sektoriaus plétojimu atsizvelgiant | regiono elektros energetikos sektoriaus techninius ir
ckonominius aspekfus, iskaitant: 1) tinkly sinchronizavima su Kkontinentinés Europos tinklais;
2) bendrus elektros gamybos projektus; 3) elekiros energijos rinkos veikima,

— Baltijos valstybés sutaré glaudZiai bendradarbiauti sprendZiant regionines problemas,
démesj skirti susitarimui deél atviros, skaidrios ir efektyviai veikiandios regioninés duju rinkos
sukfirimo priemoniy, taip pat $iy priemoniy jgyvendinimui;

— Baltijos valstybés tes glaudy bendradarbiavima ir uZiikrins saZininga konkurencija
ieskodamos tinkamiausiy bﬁdq diversifikuoti gamtiniy dujy tiekimg | regiong. Prieiga prie
regioninio suskystintujy gamtiniy dujy (SGD) terminalo Klaipédoje, poZeminés dujy saugyklos
(UGS) eksploatavimas In¢ukalnyje nediskriminaciniu trediosios $alies prieigos reZimu ir ES tre€iojo
energetikos paketo jgyvendinimas Baltijos valstybiy gamtiniy dujy sektoriuje yra biitinos regioninés
dujy rinkos sukiirimo salygos;

— Baltijos valstybés turéty dar glaudZiau bendradarbiauti perduodamos patirt] ir Zinias, kad
biity plétojamos ir diegiamos paZzangiosios atsinaujinanéiy energijos i¥tekliy naudojimo ir energijos
efektyvumo didinimo technologijos, taip pat naudoti turimas technologijas ir didinti jy efektyvuma,
kad biity skatinama konkurencinga, saugi ir tvari, klimato kaitos poveikiui atspari maZo anglies
dioksido kiekio technologijy ekonomika;

— Baltijos valstybés pabréZia, kad silomi projektai plésti tranzitinius dujotiekius i§ Rusijos i
Europg per Turkija ir Vokietija neturéty kelti grésmés nuolatiniam gamtiniy dujy tiekimui j Ukraing
ir per jos teritorijg ir turl neprieftarauti ES pastaryjy mety politikos tikslams diversifikuoti dujy

tiekimo Saltinius ir didinti energetinj sauguma;
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— siekdamos didinti Susitarimy su treiosiomis Salimis energetikos srityje skaidruma,
Baltijos valstybés aktyviail ragins Europos Komisija ryZtingai teisekiros priemonémis reaguoti i
vieSujy konsultacijy dél sprendimo dél tarpvyriausybiniy susitarimy perzitros rezultatus;
— Baltijos valstybés ie$kos bendradarbiavimo ir bendry interesy stiprinimo plétojant
energetikos sajungg biidy, kai pateikiamos naujos iniciatyvos, ypal dél teisingos pusiausvyros
pasidalijant nadta uZtikrinimo ES apyvartiniy tar§os leidimy prekybos sistemoje ir apyvartiniais

tarfos leidimais neprekiaujan¢iame sektoriuje;

dél Europos Sajungos reikaly:

— Baltijos valstybés glaudZiai bendradarbiauja Europos Sajungos lygmeniu, kad prisidéty
prie regiono ir visos Europos Sgjungos gerovés ir:veiksmingiau ginty bendrus interesus. Baltijos
valstybés pabréZia poreikj esamy bendradarbiavimo mechanizmy pagrindu kurti bendry interesy
grupes, kurios palaikyty aktyvy dialogg ir glaudZiai bendradarbiauty su ES institucijomis, Europos
organizacijomis ir §alimis partnerémis;

— Baltijos valstybés dar karta pabrézia Ryty partnerystés svarbg ir toliau veiks kartu
remdamos ir plétodamos Ryty partnerystés iniciatyva pagal nuo 2009 mety Ryty partnerystés
auk§¢iausiojo lygio susitikimuose, kuriy paskutinis jvyko 2015 m, geguZés ménesj Rygoje, priimtus
sprendimus. Baltijos valstybés pareiskia, kad bitina iki 2015 mety pabaigos ivykdyti auk§Ciausiojo
lygio susitikimo jsipareigojimus: laukiama teigiamos Furopos Komisijos ataskaitos dél bevizio
rezimo Gruzijai ir Ukrainai, vidiniy ratifikavimo procedfiry dél Asociacijos sutarties, jskaitant
glaudaus bendradarbiavimo ir visapusi$kos laisvosios prekybos zonas, su Ukraina, Gruzija ir
Moldova uzbaigimo ir laikino Asociacijos sutarties, jskaitant glaudaus bendradarbiavimo ir
visapusiSkos laisvosios prekybos zonas, tatkymo Ukrainai nuo 2016 m. sausio 1 d. ir nevéluojant;

— Baltijos valstybés toliau bendradarbiaus deél bendry pozicijy ir strategijy, kaip panaudoti
pagal naujg 2020-2027 mety daugiamete finansing programa numatytas Europos Sagjungos 1é3as,

parengimo.

Baltijos Taryba nustato $iuos bendrus 2016 metu bendradarbiavimo prioritetus:

1) regiono saugumo stiprinimas (jskaitant bendros gynybos planavimg, valstybiy sieny
apsaugos stiprinima, tinkama migracijos ir prieglobséio politikos igyvendinima);

2) strateginés komunikacijos skatinimas (jskaitant kokybiskos ir objektyvios informacijos
teikimg regione, Europos vertybiu apsaugg, visuomenés informuotumo apie demokratines vertybes
didinima, nepriklausomy visuomenés informavimo priemoniy rémima); '

3) transporto ir energetikos infrastruktiros plétra (jskaitant aktyvy darbg jgyvendinant

projekts ,,Rail Baltica®, Baltijos valstybiy energetinio saugumo stiprinimg, Baltijos Saliy energijos
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rinky ir infrastruktros integravima j Europos Sajungos vidaus rinkg ir infrastruktfirg ir sujungima

U jomis);

22-0ji Baltijos Taryba vyks Latvijos Respublikai pirmininkaujant 2016 m. spalio 28 d.
Rygoje (Latvijos Respublika).

/_
Giedré PURVANECKIENE Linas LINKEVICIUS
Baltijos Asambléjos Prezidente Baltijos Ministry Tarybos
Bendradarbiavimo tarybos
pirmininkas

Vilnius, 2015 m. lapkridio 20 d.



